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SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Petak, 18. 7. 2014.

FEDERALNO MINISTARSTVO
PROSTORNOG UREDENJA

1553

Na temelju ¢lana 76. stava 2. Zakona o prostornom
planiranju i koriStenju zemljiSta na nivou Federacije BiH
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/06, 72/07, 32/08, 4/10,
13/10 i 45/10) - u daljem tekstu: Zakon, federalni ministar
prostornog uredenja donosi

. PRAVILNIK
O TEHNICKOM PREGLEDU GRADEVINE

1. OPCE ODREDBE

Clan 1.

Ovim Pravilnikom propisuje se nacin obavljanja tehnickog
pregleda gradevine u postupku izdavanja odobrenja za upotrebu,
sadrzaj pisane izjave izvodaca o izvedenim radovima i uvjetima
odrzavanja gradevine, sadrzaj zavrSnog izvjeStaja nadzornog
organa o izvedenim radovima i sadrzaj zavrSnog izvjeStaja
Komisije za tehni¢ki pregled (u daljem tekstu: komisija)
gradevine o izvrSenom pregledu.

1. NACIN IMENOVANJA CLANOVA KOMISIJE ZA
TEHNICKI PREGLED

Clan 2.

U svrhu obavljanja tehni¢kog pregleda gradevine Federalno
ministarstvo prostornog uredenja (u daljem tekstu: Ministarstvo)
na prijedlog voditelja postupka rjeSenjem imenuje komisiju za
obavljanje tehnickog pregleda prema odredbama Clana 68. stava
3. Zakona, sa liste strucnih lica, koji ispunjavaju uvjete iz ¢lana
68.st.5.,6.,7.18. Zakona.

Rjesenje iz stavka 1. ovoga ¢lana dostavlja se i investitoru
koji je o mjestu, danu i satu pocetka tehnickog pregleda duzan
obavijestiti ostale sudionike u gradnji te osigurati njihovu
prisutnost na tehnickom pregledu.

Clan 3.

Ministarstvo ¢e svake Cetvrte godine, objaviti javni poziv u
sredstvima javnog informiranja za dostavu prijava sa referencama
diplomiranih inzenjera, koji ispunjavaju uvjete za uces¢e u radu
komisije.

U radu komisije ne mogu ucestvovati
Ministarstva.

zaposlenici

Clan 4.

Ministarstvo ne¢e donositi rjeSenje o imenovanju komisije,
te ¢e o zahtjevu za izdavanje odobrenja za upotrebu odluditi bez
obavljanja tehnickog pregleda (odbiti zahtjev), ako je:

- zahtjev za izdavanje odobrenja za upotrebu
nerazumljiv ili sadrzi druge formalne nedostatke zbog
kojih se po njemu ne moze postupati, odnosno ako
zahtjev nije potpun, a podnositelj zahtjeva u odre-
denom roku te nedostatke ne otkloni, odnosno zahtjev
ne upotpuni,

- nije ureden odnos sudionika u gradenju, odnosno nije
dostavljen pisani dokaz o izmirenim medusobnim
obavezama,

- donesen zakljucak kojim se dopusta obnova postupka
izdavanja odobrenja za gradenje,

- u toku postupak za ukidanje ili ponistenje odobrenja
za gradenje po pravu nadzora.

IIL POSTUPAK VRSENJA TEHNICKOG PREGLEDA

Clan 5.

Tehnickom pregledu duzni su prisustvovati svi clanovi
komisije 1 predsjednik komisije bez cijeg se prisustva tehnicki
pregled ne moze obaviti.

Tehnickom pregledu duzni su prisustvovati i svi sudionici u
gradenju, te komisiji dati sve podatke, dokumente i izjave
potrebne za obavljanje tehnickog pregleda i izdavanje odobrenja
za upotrebu.

Projektant glavnog projekta duzan je na tehniCkom
pregledu dati misljenje o uskladenosti izgradene gradevine ili
njezinog dijela, s glavnim projektom koji je sastavni dio
odobrenja za gradenje.

Ako je revident u izvjestaju o obavljenoj kontroli glavnog
projekta zahtijevao kontrolu dijela izvedbenog projekta odnosno
pregled radova u odredenoj fazi gradenja, duzan je na tehnickom
pregledu dati mi$ljenje o ispunjavanju tih zahtjeva.

Ako koji od sudionika u gradnji ne pristupi tehnickom
pregledu, predsjednik komisije moze odgoditi obavljanje
tehnickog pregleda ili odrediti provodenje onih radnji koje se po
prirodi stvari mogu provoditi bez prisutnosti tog sudionika.

U slucaju iz stava 5. ovoga clana, ako to priroda stvari
dopusta, predsjednik komisije moze odluciti da je za provedbu
tehnickog pregleda, umjesto sudjelovanja sudionika u gradnji,
dovoljno njegovo misljenje ili drugo izjasnjenje u pisanom
obliku.
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Ako u sluéaju iz st. 3. i 4. ovoga ¢lana projektant odnosno
revident ne daju misljenje na tehnickom pregledu ili u
ostavljenom roku, smatra se da je pozitivno misljenje dato.

Clan 6.

U svrhu provodenja tehnickog pregleda i utvrdivanja je li
gradevina izgradena u skladu s odobrenjem za gradenje, komisija
obavlja uvidaj na gradevini za koju je zatrazeno odobrenje za
upotrebu, te uvid u dokumentaciju koja se prilaze uz zahtjev za
izdavanje odobrenja za upotrebu, kao i dokumentaciju koju je
prema odobrenju za gradenje odnosno propisima u skladu s
kojima je gradevina izgradena, investitor duzan komisiji dati na
uvid.

Tehnicki pregled vodi i radom komisije upravlja pred-
sjednik komisije.

Clan 7.

Ako se na tehnickom pregledu utvrdi nedostatak zbog kojeg
gradevina ne ispunjava neki od bitnih zahtjeva za gradevinu,
uvjete nesmetanog pristupa i kretanja u gradevini ili da nije
izgradena u skladu sa urbanim uslovima, odnosno ako nije
prikljuena na javno-prometnu povrsinu i druge objekte i uredaje
komunalne infrastrukture odredene urbanim uslovima, a taj se
nedostatak moze otkloniti bez izmjene ili dopune odobrenja za
gradenje, Ministarstvo ¢e odredit rok za otklanjanje takvog
nedostatka, te ¢lanove komisije koji su duzni provesti kontrolni
pregled nakon $to taj nedostatak bude otklonjen.

Clanovi komisije iz stava 1. ovog &lana duzni su zapisnik s
kontrolnog pregleda dostaviti Ministarstvu najkasnije u roku od 8
dana od dana prijema obavijesti investitora da je utvrdeni
nedostatak otklonjen.

Clan 8.

U postupku izdavanja odobrenja za upotrebu za slozenu
gradevinu za koju je izdato nacelno odobrenje za gradenje kojim
je odredena mogucnost izdavanja posebnih odobrenja za uporabu
za njene pojedine dijelove, provodi se vise tehnickih pregleda.

IV. PISANA 1ZJAVA IZVODAéAV O IZVEDENIM
RADOVIMA I USLOVIMA ODRZAVANJA GRADEVINE

Clan 9.

Pisana izjava izvodaca, o izvedenim radovima i uslovima

odrzavanja gradevine, sadrzi:

- naziv gradevine ili njezinog dijela i klasifikacijsku
oznaku, datum izdavanja odobrenja za gradenje po
kojoj je gradevina izgradena,

- podatke o izvodenim radovima i odgovaraju¢em
glavnom i izvedbenom projektu ili njegovom dijelu, te
podatke o imenovanju odgovornih osoba koje vode
gradenje odnosno pojedine radove i glavnog inzenjera
gradilista,

- izjavu o udovoljavanju uslovima iz glavnog projekta
odnosno izvedbenog projekta u pogledu ispunjavanja
bitnih zahtjeva i drugih uslova za gradevinu, te
lokacijskih uslova,

- izvjestaj o izvodenju radova i ugradivanju gradevnih
proizvoda i opreme u odnosu na tehnicke upute za
njihovu ugradnju i upotrebu s uvjetima odrzavanja
gradevine s obzirom na izvedeno stanje gradevine,
ugradene gradevne proizvode, instalacije i opremu u
odnosu na projektom predvidene uslove,

- izvjeStaj o izmjenama tokom gradenja u odnosu na
glavni projekt, te podatke o izmjenama ili dopunama
odobrenja za gradenje,

- izjaSnjenje o eventualno neizvedenim radovima i
drugim okolnostima tokom gradnje, te o njihovom
utjecaju na upotrebljivost gradevine,

- druge podatke znacajne za odrzavanje zavisno o vrsti
gradevine i izvedenim radovima (uvodenje u posao,
zapisnik o primopredaji radova i dokumentacije i sl.).

Prilog pismenoj izjavi izvodaca je popis gradevinskih
dnevnika i odgovornih osoba koje su ga potpisivale, te popis
isprava kojima se dokazuje upotrebljivost ugradenih gradevnih
proizvoda, dokaza o uskladenosti ugradene opreme, isprava o
uskladenosti odredenih dijelova gradevine bitnim zahtjevima za
gradevinu i dokaza kvalitete (rezultata ispitivanja, zapisa o
provedenim procedurama i kontrole kvalitete i sl.) i drugi dokazi
upotrebljivosti u skladu sa Zakonom, odnosno druga
odgovaraju¢a dokumentacija prema odobrenju za gradenje
odnosno propisu u skladu s kojima je gradevina izgradena.

Pisanu izjavu izvodaca daju svi izvodaci koji su sudjelovali
u gradenju, odnosno izvodili pojedine radove nakon §to zavrse s
izvodenjem radova na gradevini. Izjave izvodaca do podnosSenja
zahtjeva za odobrenje za upotrebu ¢uva odgovorna osoba koja
vodi gradenje, odnosno glavni inzenjer gradiliSta kada je
imenovan.

U slucaju kada je odreden izvoda¢ koji je odgovoran za
medusobno uskladivanje radova (u daljnjem tekstu: glavni
izvodac€) izjava glavnog izvodaca sadrzi podatke o gradevini i
odobrenju za gradenje, izjavu o jedinstvenosti i medusobno
uskladenih radova, te popis izjava svih izvodaca koji su
sudjelovali u gradenju gradevine.

Istinitost i teCnost izjava, podataka, izvjestaja i izjaSnjenja iz
stava 1., 2., 3. i 4. ovoga ¢lana potvrduje inZenjer gradilista
odnosno glavni inzenjer gradiliSta potpisom izjave izvodaca
odnosno glavnog izvoda¢a o izvedenim radovima i uvjetima
odrzavanja. Glavni inzenjer gradiliSta supotpisuje i sve izjave
izvodaca koji su sudjelovali u gradenju.

Clanak 10.

Zavr$ni izvjestaj nadzornog organa o izgradnji gradevine
sadrzi:

- naziv gradevine ili njezinog dijela s klasifikacijskom
oznakom, datumom izdavanja odobrenja za gradenje
po kojoj je gradevina izgradena,

- podatke o imenovanju nadzornog inzenjera i glavnog
nadzornog inzenjera, te podatke o mnadziranim
radovima i odgovarajuéem glavnom projektu ili
njegovom dijelu,

- izjavu o uskladenosti gradenja gradevine s gradevin-
skom dozvolom, projektima, Zakonom i posebnim
propisima, te izjavu o uskladenosti iskolcenja grade-
vine s elaboratom iskol¢enja i glavnim projektom,

- izvjestaj o provedbi kontrolnih postupaka u pogledu
ocjenjivanja  uskladenosti  odnosno  dokazivanja
kvalitete odredenih dijelova gradevine,

- izja$njenje o manjkavostima odnosno nepravilnostima
uocenim tokom gradenja kao i o nedostacima gradenja
i njihovom otklanjanju te o njihovom utjecaju na
upotrebljivost gradevine,

- podatke o vodenju,
gradevinskog dnevnika,

- izvjestaj o izmjenama tokom izvodenja radova u
odnosu na glavni projekt, te o izmjenama i dopunama
odobrenja za gradenje,

- izvjestaj o provedenom probnom radu ako je proveden,

- izvjestaj o probnom opterecenju ako je proveden,

- izjasnjenje o eventualno neizvedenim radovima koji su
predvideni glavnim projektom, a koji nemaju utjecaja
na upotrebljivost gradevine,

- druge podatke u svezi s nadzorom zavisno o vrsti
gradevine i izvedenim radovima (uvodenje u posao,
primopredaja radova i dokumentacije i sl.).

objedinjavanju i Cuvanju
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Zavrsni izvjeStaj izraduje nadzorni inzenjer koji je bio
imenovan u trenutku zavrSetka gradenja na osnovi zapisnika o
primopredaji radova i dokumentacije od prethodnih nadzornih
inZenjera.

Zavrsni izvjestaj glavnog nadzornog inZenjera sadrzi podat-
ke o gradevini i odobrenju za gradenje, izjavu o cjelovitosti i
medusobnoj uskladenosti struénog nadzora, te o uskladenosti
izgradnje gradevine s odobrenjem za gradenje, kao i podatke o
izvjestajima svih nadzornih inzenjera koji su bili imenovani
tokom gradenja.

Zavrsni izvjestaj nadzornog inzenjera za jednostavnu gra-
devinu sadrzi samo podatke koji se odnose na mehanicku
otpornost i stabilnost.

Istinitost i teCnosti izjava, podataka, izvjestaja i izjaSnjenja
iz stava 1., 4., 1 5. ovoga Clana potvrduje nadzorni inZenjer
odnosno glavni nadzorni inZenjer potpisom zavrsnog izvjesca i
pecatom ovlastenog pravnog lica.

V. IZVJESTAJ KOMISIJE O TEHNICKOM PREGLEDU
GRADEVINE

Clan 11.

O tehnickom pregledu i kontrolnom pregledu vodi se
zapisnik.

Zapisnik o tehnickom pregledu sadrzi:

- naziv ministarstva i klasifikacijsku oznaku zahtjeva za

odobrenje za upotrebu,

- vrijeme, mjesto, redoslijed i nacin rada komisije,

- imena prisutnih ¢lanova komisije i prisutnih predstav-
nika svih sudionika u gradnji,

- podatke o sudionicima u gradnji (investitoru, projekt-
antu, revidentu, izvodacu i nadzornom organu) prema
poslovima koje su obavljali tokom gradnje gradevine,

- podatke o odobrenju za gradenje i glavnom projektu
koji je njegov sastavni dio i njihovim izmjenama ili
dopunama, odnosno podatke o glavnom projektu,

- popis svih izvedbenih projekata s podacima o
misljenju projektanta odnosno glavnog projektanta
glavnog projekta o uskladenosti izvedbenog projekta s
glavnim projektom,

- podatke o elaboratu o iskol¢enju i situacijskom nacrtu
izgradene gradevine,

- podatak o prijavi pocetka gradenja,

- popis gradevnih dnevnika,

- podatke o provedenom inspekcijskom nadzoru,

- podatak o prijavi probnog rada,

- podatke o zavrSnom izvjeStaju nadzornog inzenjera i
izjavi izvodaca i

- druge podatke zavisno o vrsti i okolnostima gradnje
gradevine.

U Zapisnik o tehni¢kom pregledu unose se svi podaci i
¢injenice znacajne za izdavanje odobrenja za upotrebu, a narocito
u pogledu ispunjavanja bitnih zahtjeva za gradevinu, uvjeta
nesmetanog pristupa i kretanja u gradevini, te urbanih uslova, kao
Sto su:

- je li gradevina izgradena prema odobrenju za gradenje

i sa kojim izmjenama i dopunama, ako ih je bilo,

- ima li neizvedenih radova prema glavnom projektu i
moze li se gradevina i bez tih ne izvedenih radova
koristiti odnosno staviti u pogon,

- ima li na izgradenoj gradevini nedostataka koji se
mogu otkloniti i u kojem se roku moraju otkloniti,

- ima li izgradena gradevina nedostataka koji se ne
mogu otkloniti bez izmjene ili dopune odobrenja za
gradenje,

- misljenje projektanta o uskladenosti izvedenih radova
s glavnim projektom koji je sastavni dio odobrenja za
gradenje,

- misljenje revidenta o ispunjavanju zahtjeva za
kontrolu dijela izvedbenog projekta odnosno pregleda
radova u odredenoj fazi gradenja i

- zavr$no miSljenje komisije o tome moze li se izgra-
dena gradevina koristiti ili se prethodno moraju
otkloniti utvrdeni nedostaci to jest moze li se izdati
odobrenje za uporabu ili ne.

Clan 12.

Sastavni dio izvjeStaja o tehniCckom pregledu cine
pojedinacni izvjestaji svakog Clana komisije sumarni u jedan
izvjestaj (proizilaze iz zapisnika iz ¢lana 11. ovog Pravilnika),
koji pored predsjednika potpisuju i svi ¢lanovi komisije.

VI. NACIN PLACANJA KOMISIJE

Clan 13.
Troskove tehnickog pregleda gradevine snosi investitor.
Troskovi tehnickog pregleda gradevine utvrduju se
zakljuckom, koji donosi federalni ministar prostornog uredenja (u
daljem tekstu: ministar).

Clan 14.

Predsjedniku i ¢lanovima komisije pripada naknada za rad.

Ministarstvo utvrduje troskove tehnickog pregleda.

Visina naknade po jednom danu utvrduje se u zavisnosti od
sloZzenosti gradevine odnosno slozenosti samog tehnickog
pregleda (sloZenost gradevine za pregleda odreduje voditelj
postupka) i to:

- manje slozen objekat 70,00 KM
- srednje sloZen objekat 100,00 KM
- najslozeniji objekat 150,00 KM

Duzina trajanja tehnic¢kog pregleda obracunava se na
temelju iskazanog broja (pregled tehnicke i druge dokumentacije,
vr$enju tehnickog pregleda na licu mjesta, izradi zapisnika) dana
potrebnih za obavljanje radnji u postupku tehnickog pregleda.
(PRILOG TABELA 1.)

Visinu naknade za rad ¢lanova komisije potvrduje ministar
uzimajuci u obzir slozenost, duzinu trajanja tehni¢kog pregleda i
prijedloga predsjednika komisije. (PRILOG TABELA 2.)

Clan 15.

Ministar po okoncanju tehnickog pregleda gradevine, a
prije izdavanja odobrenja za upotrebu po zahtjevu investitora,
donosi zaklju¢ak po kojem je investitor duzan uplatiti iznos
troskova naknade za izvrSeni tehnicki pregled.

VIL PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 16.

Dok se formiraju liste stru¢nih lica za vrSenje tehnickih
pregleda, u skladu sa ¢lanom 3. ovog Pravilnika, Ministarstvo ¢e
imenovati komisiju sa ranije formiranih lista.

Clan 17.

Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti
Pravilnik o tehnickom pregledu gradevine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 21/06 1 23/08).

Clan 18.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osam dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 03-23-2-839/14
3. jula 2014. godine
Sarajevo

Ministar
Mr. sci. Desnica Radivojevié, s. r.
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OBRAZAC 1

TEHNICKI PREGLED

Predmet Tennitkog pregiada

Ime | prezime &ana Komis|a

Radnje pregleda

dana

lznos
naknage
po dany

Suma (dan x naknada)

1) pripremne radnje za lennickl pregied
{wijeme provedeno na pregledu fehnitke
dokumentaci|e | dr. dokumentacije)

max. 3 iirl) dana

2 wiileme provedanc na neposrednom
pregiedu gradeving
max. 7 {sedam) dana

3) wijeme provedent na lzradl zapisnlka &3
migljenjem | EZviestajem
max. 2 {dva) dana

UEUPNG:

Napomena:

Slozenost tehnickog pregieda (¢lan 14, st 3.1 4. Pravinika);

- manje sio2en objekat
- sreanje sko2en objekat
- najsiozeni]l objekat

Saralevo, . .20 .god

svojeruénl potpls &lana komisie

70,00 KM,
100,00 KM
150,00 KM
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OBRAZAC 2

PRIEDLOG [ZNOSA NAKNADE ZA RAD KOMISLIE

Gradevina

Slozenost tehnitkog pregleda (tlan 14. st 2. | 5. Pravlinika):

- manje sloden objekat 70,00 KM,
- srednje skzen objekat 100,00 KM
- najsiozni) oojekat 130,00 KM
Cianow Komislje: Suma (Ukupan Iznos IZ odrazea 1)
Ukupnao:

Ukupni [znis naknade za rad Komisja:

[slovima)

Samjevo, . .20 .god

PREDSJEDNIK KOMISLE

SAGLASAN
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Na temelju ¢lanka 76. stavka 2. Zakona o prostornom
planiranju i KkoriStenju zemljista na nivou Federacije BiH
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/06, 72/07, 32/08, 4/10,
13/10 i 45/10) - u daljem tekstu: Zakon, federalni ministar
prostornog uredenja donosi

_ PRAVILNIK
O TEHNICKOM PREGLEDU GRADEVINE

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Pravilnikom propisuje se nacin obavljanja tehnickog
pregleda gradevine u postupku izdavanja odobrenja za uporabu,
sadrzaj pisane izjave izvodaca o izvedenim radovima i uvjetima
odrzavanja gradevine, sadrzaj zavr$nog izvje$¢a nadzornog
organa o izvedenim radovima i sadrzaj zavr$nog izvjesca
Povjerenstva za tehnicki pregled (u daljem tekstu: povjerenstvo)
gradevine o izvrSenom pregledu.

IL. NACIN IMENOVANJA CLANOVA POVJERENSTVA
ZA TEHNICKI PREGLED

Clanak 2.

U svrhu obavljanja tehnickog pregleda gradevine Federalno
ministarstvo prostornog uredenja (u daljem tekstu Ministarstvo)
na prijedlog voditelja postupka rjeSenjem imenuje povjerenstvo
za obavljanje tehnickog pregleda prema odredbama clanka 68.
stavka 3. Zakona, sa liste stru¢nih lica, koji ispunjavaju uvjete iz
Clanka 68. st. 5., 6., 7.1 8. Zakona.

Rjesenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka dostavlja se i investitoru
koji je o mjestu, danu i satu pocetka tehnickog pregleda duzan
obavijestiti ostale sudionike u gradnji te osigurati njihovu
prisutnost na tehni¢kom pregledu.

Clanak 3.

Ministarstvo ¢e svake Cetvrte godine, objaviti javni poziv u
sredstvima javnog informiranja za dostavu prijava sa referencama
diplomiranih inzenjera, koji ispunjavaju uvjete za ucesce u radu
povjerenstava.

U radu povjerenstva ne mogu sudjelovati uposlenici
Ministarstva.

Clanak 4.

Ministarstvo ne¢e donositi rjeSenje o osnivanju povjeren-
stva, te ¢e o zahtjevu za izdavanje uporabne dozvole odluditi bez
obavlj anja tehnickog pregleda (odbiti zahtjev), ako je:

zahtjev za izdavanje uporabne dozvole nerazumljiv ili
sadrzi druge formalne nedostatke zbog kojih se po
njemu ne moze postupati, odnosno ako zahtjev nije
potpun, a podnositelj u odredenom roku te nedostatke
ne otkloni, odnosno zahtjev ne upotpuni,

- nije ureden odnos sudionika u gradenju, odnosno nije
dostavljen pisani dokaz o izmirenim medusobnim
obavezama,

- donesen zakljucak kojim se dopusta obnova postupka
izdavanja gradevinske dozvole,

- u tijeku postupak =za ukidanje ili
gradevinske dozvole po pravu nadzora.

IIL. POSTUPAK VRSENJA TEHNICKOG PREGLEDA

Clanak 5.

Tehnickom pregledu duzni su prisustvovati svi clanovi
povjerenstva i predsjednik povjerenstva bez Cijeg se prisustva
tehnicki pregled ne moze obaviti.

Tehnickom pregledu duzni su prisustvovati i svi sudionici u
gradnji, te povjerenstvu dati sve podatke, dokumente i izjave
potrebne za obavljanje tehnickog pregleda i izdavanje odobrenja
za uporabu.

ponistenje

Projektant glavnog projekta duzan je na tehnickom
pregledu dati misljenje o uskladenosti izgradene gradevine ili
njezinog dijela, s glavnim projektom koji je sastavni dio
odobrenja za gradenje.

Ako je revident u izvjeS¢u o obavljenoj kontroli glavnog
projekta zahtijevao kontrolu dijela izvedbenog projekta odnosno
pregled radova u odredenoj fazi gradenja, duzan je na tehnickom
pregledu dati misljenje o ispunjavanju tih zahtjeva.

Ako koji od sudionika u gradnji ne pristupi tehnickom
pregledu, predsjednik povjerenstva moze odgoditi obavljanje
tehnickog pregleda ili odrediti provedbu onih radnji koje se po
prirodi stvari mogu provoditi bez prisutnosti tog sudionika.

U slucaju iz stavka 5. ovoga ¢lanka, ako to priroda stvari
dopusta, predsjednik povjerenstva moze odluciti da je za
provedbu tehni¢kog pregleda, umjesto sudjelovanja sudionika u
gradnji, dostatno njegovo misljenje ili drugo ocitovanje u
pisanom obliku.

Ako u slucaju iz st. 3. 1 4. ovoga ¢lanka projektant odnosno
revident ne daju misljenje na tehnickom pregledu ili u
ostavljenom roku, smatra se da je pozitivno misljenje dano.

Clanak 6.

U svrhu provedbe tehni¢kog pregleda i utvrdivanja je li
gradevina izgradena u skladu s odobrenjem za gradenje
povjerenstvo obavlja ocevid na gradevini za koju je zatraZeno
odobrenje za upotrebu, te uvid u dokumentaciju koja se prilaze uz
zahtjev za izdavanje odobrenje za uporabu, kao i dokumentaciju
koju je prema odobrenju za gradenje odnosno propisima u skladu
s kojima je gradevina izgradena, investitor duzan povjerenstvu
dati na uvid.

Tehnicki pregled vodi i radom povjerenstva upravlja pred-
sjednik povjerenstva.

Clanak 7.

Ako se na tehnickom pregledu utvrdi nedostatak zbog kojeg
gradevina ne ispunjava koji od bitnih zahtjeva za gradevinu,
uvjete nesmetanog pristupa i kretanja u gradevini ili da nije
izgradena u skladu sa lokacijskim uvjetima, odnosno ako nije
prikljucena na javno-prometnu povrsinu i druge objekte i uredaje
komunalne infrastrukture odredene lokacijskim uvjetima, a taj se
nedostatak moze otkloniti bez izmjene ili dopune odobrenja za
gradenje, Ministarstvo ¢e odredit rok za otklanjanje takvog
nedostatka, te Clanove povjerenstva koji su duzni provesti
kontrolni pregled nakon $to taj nedostatak bude otklonjen.

Clanovi povjerenstva iz stavka 1. ovog &lanka duzni su
zapisnik s kontrolnog pregleda dostaviti Ministarstvu najkasnije u
roku od 8 dana od dana primitka obavijesti investitora da je
utvrdeni nedostatak otklonjen.

Clanak 8.

U postupku izdavanja uporabne dozvole za slozenu grade-
vinu za koju je izdato nacelno odobrenje za gradenje kojim je
odredena mogu¢nost izdavanja posebnih uporabnih dozvola za
njene pojedine dijelove, provodi se vise tehnickih pregleda.

IV. PISANA IZJAVA 1ZVOPACA O IZVEDENIM
RADOVIMA I UVJETIMA ODRZAVANJA GRAPEVINE

Clanak 9.

Pisana izjava izvodaca, o izvedenim radovima i uvjetima

odrzavanja gradevine, sadrzi:

- naziv gradevine ili njezinog dijela i klasifikacijsku
oznaku, datum izdavanja odobrenja za gradenje po
kojoj je gradevina izgradena,

- podatke o izvodenim radovima i odgovaraju¢em
glavnom i izvedbenom projektu ili njegovom dijelu, te
podatke o imenovanju odgovornih osoba koje vode
gradenje odnosno pojedine radove i glavnog inZenjera
gradilista,
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- izjavu o udovoljavanju uvjetima iz glavnog projekta
odnosno izvedbenog projekta glede ispunjavanja
bitnih zahtjeva i drugih uvjeta za gradevinu, te
lokacijskih uvjeta,

- izvjes¢e o izvodenju radova i ugradivanju gradevnih
proizvoda i opreme u odnosu na tehnicke upute za
njihovu ugradnju i uporabu s uvjetima odrzavanja
gradevine s obzirom na izvedeno stanje gradevine,
ugradene gradevne proizvode, instalacije i opremu u
odnosu na projektom predvidene uvjete,

- izvjes¢e o izmjenama tijekom gradenja u odnosu na
glavni projekt, te podatke o izmjenama ili dopunama
odobrenja za gradenje,

- oCitovanje o eventualno neizvedenim radovima i
drugim okolnostima tijekom gradnje, te o njihovom
utjecaju na uporabljivost gradevine,

- druge podatke znacajne za odrzavanje ovisno o vrsti
gradevine i izvedenim radovima (uvodenje u posao,
zapisnik o primopredaji radova i dokumentacije i sl.).

Prilog pisanoj izjavi izvodaca je popis gradevinskih
dnevnika i odgovornih osoba koje su ga potpisivale, te popis
isprava kojima se dokazuje uporabljivost ugradenih gradevnih
proizvoda, dokaza o sukladnosti ugradene opreme, isprava o
sukladnosti odredenih dijelova gradevine bitnim zahtjevima za
gradevinu i dokaza kvalitete (rezultata ispitivanja, zapisa o
provedenim procedurama i kontrole kvalitete i sl.) i drugi dokazi
uporabljivosti u skladu sa Zakonom, odnosno druga
odgovaraju¢a dokumentacija prema odobrenju za gradenje
odnosno propisu u skladu s kojima je gradevina izgradena.

Pisanu izjavu izvodaca daju svi izvodaci koji su sudjelovali
u gradenju, odnosno izvodili pojedine radove nakon §to zavrse s
izvodenjem radova na gradevini. Izjave izvodaca do podnosenja
zahtjeva za odobrenje za uporabu ¢uva odgovorna osoba koja
vodi gradenje, odnosno glavni inzenjer gradiliSta kada je
imenovan.

U slucaju kada je odreden izvodac koji je odgovoran za
medusobno uskladivanje radova (u daljnjem tekstu: glavni
izvodac) izjava glavnog izvodaca sadrzi podatke o gradevini i
odobrenju za gradenje, izjavu o cjelovitosti i medusobnoj uskla-
denosti radova, te popis izjava svih izvodaca koji su sudjelovali u
gradenju gradevine.

Istinitost i to¢nost izjava, podataka, izvjes¢a i o€itovanja iz
stavka 1., 2., 3. i 4. ovoga ¢lanka potvrduje inZenjer gradilista
odnosno glavni inzenjer gradilista potpisom izjave izvodaca
odnosno glavnog izvodaca o izvedenim radovima i uvjetima
odrzavanja. Glavni inzenjer gradiliSta supotpisuje i sve izjave
izvodaca koji su sudjelovali u gradenju.

Clanak 10.

Zavr$no izvjeS¢e nadzornog organa o izvedbi gradevine
sadrzi:

- naziv gradevine ili njezinog dijela s klasifikacijskom
oznakom, datumom izdavanja odobrenja za gradenje
po kojoj je gradevina izgradena,

- podatke o imenovanju nadzornog inzenjera i glavnog
nadzornog inZenjera, te podatke o nadziranim
radovima i odgovaraju¢em izvedbenom projektu ili
njegovom dijelu,

- izjavu o uskladenosti gradenja gradevine s
odobrenjem za gradenje, projektima, Zakonom i
posebnim propisima, te izjavu o uskladenosti
iskolCenja gradevine s elaboratom iskolCenja i
glavnim projektom,

- izvjeS¢ée o provedbi kontrolnih postupaka u pogledu
ocjenjivanja  sukladnosti  odnosno  dokazivanja
kvalitete odredenih dijelova gradevine,

- ocitovanje o manjkavostima odnosno nepravilnostima
uoCenim tijekom gradenja kao i o nedostacima
gradenja i njihovom otklanjanju te o njihovom
utjecaju na uporabljivost gradevine,

- podatke o vodenju, objedinjavanju i
gradevinskog dnevnika,

- izvjeS¢e o izmjenama tijekom izvodenja radova u
odnosu na glavni projekt, te o izmjenama i dopunama
odobrenja za gradenje,

- izvjes¢e o provedenom pokusnom radu ako je
proveden,

- izvjesée o pokusnom optereéenju ako je proveden,

- ocitovanje o eventualno neizvedenim radovima koji
su predvideni glavnim projektom, a koji nemaju
utjecaja na uporabljivost gradevine,

- druge podatke u svezi s nadzorom ovisno o vrsti
gradevine i izvedenim radovima (uvodenje u posao,
primopredaja radova i dokumentacije i sl.).

Zavr$no izvjeSée izraduje nadzorni inZenjer koji je bio
imenovan u trenutku zavrSetka gradenja na temelju zapisnika o
primopredaji radova i dokumentacije od prethodnih nadzornih
inZenjera.

Zavrsno izvjesc¢e glavnog nadzornog inzenjera sadrzi podat-
ke o gradevini i odobrenju za gradenje, izjavu o cjelovitosti 1
medusobnoj uskladenosti struénog nadzora, te o uskladenosti
izvedbe gradevine s odobrenjem za gradenje, kao i podatke o
izvjes¢ima svih nadzornih inzenjera koji su bili imenovani
tijekom gradenja.

Zavrsno izvjesée nadzornog inzenjera za jednostavnu gra-
devinu sadrzi samo podatke koji se odnose na mehanicku
otpornost i stabilnost.

Istinitost i to¢nost izjava, podataka, izvjesc¢a i oCitovanja iz
stavka 1., 4., 1 5. ovoga Clanka potvrduje nadzorni inZenjer
odnosno glavni nadzorni inZenjer potpisom zavr$nog izvjesca i
zigom ovlastenog pravnog lica.

V.IZVJESCE POVJERENSTVA O TEHNICKOM
PREGLEDU GRADEVINE

Clanak 11.

O tehni¢kom pregledu i kontrolnom pregledu vodi se zapis-

nik.

Zapisnik o tehnickom pregledu sadrzi:

- naziv ministarstva i klasifikacijsku oznaku zahtjeva za
odobrenje za uporabu,

- vrijeme, mjesto, tijek i nacin rada povjerenstva,

- imena prisutnih ¢lanova povjerenstva i prisutnih
predstavnika svih sudionika u gradnji,

- podatke o sudionicima u gradnji (investitoru,
projektantu, revidentu, izvodacu i nadzornom organu)
prema poslovima koje su obavljali tijekom gradnje
gradevine,

- podatke o odobrenju za gradenje i glavnom projektu
koji je njegov sastavni dio i njihovim izmjenama ili
dopunama, odnosno podatke o glavnom projektu,

- popis svih izvedbenih projekata s podacima o
misljenju projektanta odnosno glavnog projektanta
glavnog projekta o uskladenosti izvedbenog projekta s
glavnim projektom,

- podatke o elaboratu o iskolCenju i situacijskom nacrtu
izgradene gradevine,

- podatak o prijavi pocetka gradenja,

- popis gradevnih dnevnika,

- podatke o provedenom inspekcijskom nadzoru,

- podatak o prijavi probnog rada,

- podatke o zavr$nom izvjeSéu nadzornog inzenjera i
izjavi izvodaca i

pohrani
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- druge podatke ovisno o vrsti i okolnostima gradnje
gradevine.

U Zapisnik o tehnickom pregledu unose se svi podaci i
¢injenice znacajne za izdavanje odobrenja za uporabu, a narocito
u pogledu ispunjavanja bitnih zahtjeva za gradevinu, uvjeta
nesmetanog pristupa i kretanja u gradevini, te lokacijskih uvjeta,
kao $to su:

- jeli gradevina izgradena prema odobrenju za gradenje

i sa kojim izmjenama i dopunama, ako ih je bilo,

- ima li neizvedenih radova prema glavnom projektu i
moze li se gradevina i bez tih neizvedenih radova
koristiti odnosno staviti u pogon,

- ima li na izgradenoj gradevini nedostataka koji se
mogu otkloniti i u kojem se roku moraju otkloniti,

- ima li izgradena gradevina nedostataka koji se ne
mogu otkloniti bez izmjene ili dopune gradevinske
dozvole,

- misljenje projektanta o uskladenosti izvedenih radova
s glavnim projektom koji je sastavni dio odobrenja za
gradenje,

- misljenje revidenta o ispunjavanju zahtjeva za
kontrolu dijela izvedbenog projekta odnosno pregleda
radova u odredenoj fazi gradenja i

- zavr$no misljenje povjerenstva o tome moze li se
izgradena gradevina koristiti ili se prethodno moraju
otkloniti utvrdeni nedostaci to jest moze li se izdati
odobrenje za upotrebu ili ne.

Clanak 12.

Sastavni dio izvjes¢éa o tehnickom pregledu cine
pojedinac¢na izvjeséa svakog Clana povjerenstva sumarni u jedno
izvjesée (proizilaze iz zapisnika iz ¢lana 11. ovog Pravilnika),
koji pored predsjednika potpisuju i svi ¢lanovi povjerenstva.

VL. NACIN PLACANJA POVJERENSTVA

Clanak 13.
Troskove tehni¢kog pregleda gradevine snosi investitor.
Troskovi tehnic¢kog pregleda gradevine utvrduju se
zakljuckom, koji donosi federalni ministar prostornog uredenja (u
daljem tekstu: ministar).

5 Clanak 14.
Clanovima povjerenstva pripada naknada za rad.

Ministarstvo utvrduje troskove tehnickog pregleda

Visina naknade po jednom danu se utvrduje u ovisnosti od
sloZzenosti gradevine odnosno slozenosti samog tehnickog
pregleda (slozenost gradevine za pregleda odreduje voditelj
postupka) i to:

- manje slozen objekat 70,00 KM
- srednje slozen objekat 100,00 KM
- najslozeniji objekat 150,00 KM

Duljina trajanja tehni¢kog pregleda obra¢unava se na
temelju iskazanog broja (pregled tehnicke i druge dokumentacije,
vrsenju tehnickog pregleda na licu mjesta, izradi zapisnika) dana
potrebnih za obavljanje radnji u postupku tehnickog pregleda.
(PRILOG TABELA 1.)

Visinu naknade za rad c¢lanova povjerenstva potvrduje
ministar uzimajuéi u obzir slozenost, duljinu trajanja tehnickog
pregleda i prijedloga predsjednika povjerenstva. (PRILOG
TABELA 2.)

Clanak 15.

Ministar po okoncanju tehnickog pregleda gradevine, a
prije izdavanja odobrenja za uporabu po zahtjevu investitora,
donosi zaklju€ak po kojem je investitor duzan uplatiti iznos
troskova naknade za izvrSeni tehnicki pregled.

VIL PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 16.

Dok se formiraju liste stru¢nih lica za vrSenje tehnickih
pregleda, u skladu sa ¢lankom 3. ovog Pravilnika, Ministarstvo ¢e
imenovati povjerenstvo sa ranije formiranih lista.

Clanak 17.

Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti
Pravilnik o tehnickom pregledu gradevine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 21/06 i 23/08).

Clanak 18.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osam dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 03-23-2-839/14
3. srpnja 2014. godine
Sarajevo

Ministar
Mr. sci. Desnica Radivojevi¢, v. r.
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QOERAZAC 1

TEHHWICKI PREGLED

Predmet Tehnitkog pregieda

Ime | prezime &ana Komislja

Radnje pregleda

lznos
naknade
po danu

Suma (dan % naknada)

1) pripremne radnje za tehnickl pregied
{wrl|eme provedano na pregledu fehnitke
dokumentaci|e | dr. dokumentace)

max. 3 (fr) dana

Z) wri|eme provedans na neposrednom
pregiedu grafevine
max. 7 (sedam) dana

3] wrileme provedent na IZrad Zapsnika &3
miglienjem | Zviestalem
| max. 2 (dva) dana

UEUPNO:

Napomena:

Slo2enost tehnitkog pregieda jtian 14, st 3.1 4. Pravinika);

- manje sio2en objekat
- grednje skoZen objekat
- najsio2eni)l oojekat

Samlevo, . .20 .god

svojerutal potpls ana komislje

70,00 KM,
100,00 KM
150,00 KM
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OBRAZAC 2

PRIJEDLOG IZNOSA NAKNADE ZA RAD KOMISLE

Gradevina

Slozenost tehnitkog pregleda (¢lan 14. st 3.1 5. Praviinka);

- manje sloZen objekat 70,00 KM,
- srednje sio2en objekat 100,00 KM
- najslodenl)l cbjekat 150,00 KM
Clanovi Komislje: Suma {Ukupan Iznos Iz corazea 1)
Ukupne:

Ukupni znis naknade za rad Komisje:

[slovima)

Saralevo, . .20 .qgod

PREDSJEDNIK KOMISLE

SAGLASAN
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Ha ocHoBy wrana 76. craBa 2. 3akOHa O MPOCTOPHOM
IUIAHUpakby W KOPHINTCHY 3eMibulliTa Ha HuBoy dDeneparmje
buX ("Cnyx6ene HoBune Denepammje buX", 6p. 2/06, 72/07,
32/08, 4/10, 13/10 m 45/10) - y nmameM TEKCTy: 3aKoH,
(beneparHn MUHHCTAp HPOCTOPHOT ypeherma goHoCH

ITPABUJIHUK
O TEXHUYKOM IPEIJIEAY TPABEBUHE

L. OIIIITE OAPEABE

Unan 1.

OBum [lpaBumHHKOM Tpommcyje ce HayuH 00aBJbarba
TEXHHYKOT Tperiiefa rpaljeBUHE Yy MOCTYIIKY —H3/aBama
onoOpema 3a ynorpely, caapiaj MHcaHe H3jaBe H3Bohada o
U3BEICHUM pAJIOBUMa U YCIOBMMa OJpKaBama TIpaljeBuHe,
caJprkaj KOHAYHOT W3BjeIlTaja HAJ30PHOI OpraHa O M3BEICHUM
pamoBuMa W caapkaj KoHayHor wu3Bjemraja Komucuje 3a
TeXHHYKH mperne] (Y Ia/beM TEKCTy: KOMHCHja) TpaljeBUHE O
U3BPIICHOM IpEryIe/y.

II. HAYMH UMEHOBAIBA YIAHOBA KOMUCHUJE 3A
TEXHUYKU ITPETJIE]L

Unan 2.

VY cBpxy oOaBjparma TEXHHYKOI Iperjiena rpaleBuHe
denepatHO MMHHCTApCTBO IPOCTOPHOT ypehewa (y npabem
TeKCTy: MUHHCTApCTBO) HAa NPHjEIUIOr BOIWTEhA IOCTYIKA
pjeuiemeM NMeHyje KOMHCH]Y 3a 00aBJbamhe TEXHUUKOT Tperiiesia
npema oapendaMa ynana 68. craa 3. 3aKoHa, ca JIUCTE CTPYYHHUX
JIHIA, KOjU UCIyHhaBajy ycioBe u3 wiana 68. cr. 5., 6., 7. u 8.
3aKoHa.

Pjemreme M3 craBa 1. oBora wiaHa JIOCTaBba CE U
HWHBECTHTOPY KOjH je O MjecTy, JaHy U CaTy HO4YeTKa TeXHUIKOT
nperiesa Jy:kaH 00aBHjECTUTH OCTAlle YYECHHKE y TPajibu Te
00e301jeIUTH BUXOBO MPUCYCTBO HA TEXHUYKOM TPETIICTY.

ian 3.

MunucrapctBo he cBake yeTBpTe romuHe, 00jaBUTH jaBHU
MO3UB Yy CPEACTBHMA jaBHOT MH()OPMHpPAma 32 TOCTaBY MpHjaBa
ca pedepeHIiama IUINIOMHPAHUX HHXKUEbEPA, KOJU HCIYHhaBajy
ycioBe 3a yuemthe y pagy KOMHCH]e.

VY pany KoMmHCHje HE MOIY YYeCTBOBATH 3allOCICHHIM
MuHucrapcrsa.

Unan 4.

MuHucTapcTBo Hehie JOHOCHTH pjeliehe O HMCHOBAEbY
Komucuje, Te he 0 3axTjeBy 3a U3gaBame 0J00pemha 3a yrnorpedy
OIUTyYHTH 0e3 00aBbarmba TEXHIUUKOT Mperiesa (00UTH 3aXTjeB),
aKo je:

- 3axXTjeB 3a H3JaBame Ofo0pema 3a yrnorpedy
HepasyMJbHB  WIM  CaapXu  Jpyre  Qopmaise
HEJOCTaTKe 300I KOjUX C€ MO HeMy He MOxe
HOCTYIIaTH, OJHOCHO aKO 3aXTjeB HHje MHOTIYH, a

MOJHOCHIALl 3axTjeBa y oapeheHOM poky Te
HE/IOCTATKE HE OTKIOHH, OJJHOCHO 3aXTjeB He
YHOTITyHH,

- HUje ypeljeH oHOC CcynroHMKa y Tpaljerby, 0JJHOCHO
HHje JIOCTABJbCH IMMHCAHW [IOKa3 O H3MHPCHHM
MmehycoOHrM obaBe3ama,

- JIOHECEH 3aKJby4aK KOJUM C€ JOmyIuTa oOHOBa
MOCTYTIKA H3/IaBamba 0100pema 3a rpalemne,

- y TOKy MOCTYNaK 3a YKUIAbe WA [OHHUIITCHE
on00pemsa 3a rpaljeme 1o npasy Hax3opa.

III. MOCTYHAK BPIIEIA TEXHUYKOT ITPETJIEJIA
ian 5.
TexHHYKOM Mperiaefay Ay)KHH Cy MOPHCYCTBOBATH CBH

YJIAHOBH KOMHUCHjE€ W TPEICjeAHHK KOMHcHje Oe3 dumjer ce
IIPUCYCTBA TEXHUYKH TPErJie]l He MOXe 00aBUTH.

TexHUUKOM Iperyiefly Jy)KHH Cy INpPHCYCTBOBaTH M CBHU
CY[MOHHLM Yy rpaljery, Te KOMHCHjU JaTH CBe IIOJaTKe,
JMOKYMEHTE M WH3jaBe TMOTpeOHE 3a 00aB/balkE TEXHUUKOT
nperJiesia 1 u3aBame 0j00pema 3a ynorpeoy.

ITpojeKTaHT TJIABHOI MPOjeKTa AyXKaH je Ha TEXHHYKOM
TIperjieay JaTH MHULUbEHE 0 yekinaheHocTn nsrpahene rpaleBune
WIH EE3UHOT JMjeNia, ¢ TJIABHUM IIPOjeKTOM KOjU je CacTaBHU
J1o oy100pema 3a rpabhese.

AKO je peBHAEHT y W3BjelITajy O 00aBJFEHO] KOHTPOIH
TJIABHOT TIPOjeKTa 3aXTHjeBa0 KOHTPONY JHjesia H3BeJOCHOT
TIpOjeKTa OJHOCHO TIperies panosa y onpeheHoj ¢asu rpahema,
Iy’KaH je Ha TEXHHYKOM TMIperjiefy JaTh MHILJbCHE O
UCITyHaBatby THX 3aXTjeBa.

AKO KOjU O] CyIMOHHKA Y TpaJibH HE MPHUCTYIH
TEXHUYKOM TIPETIIe/y, MPEACjeIHUK KOMUCH]E MOKE OJrOUTH
00aBJbarbe TEXHUYKOT TIPeriie/ia WM O/IPEIUTH MPOBOHCHE OHUX
pajmu Koje ce MO TPUPOJH CTBapH MOTY IPOBOIUTH O3
TIPHCYTHOCTH TOT CYJIMOHHKA.

V ciydajy u3 cTaBa 5. oBora 4iaHa, ako TO IPUPOJIA CTBAPH
JOMyIITa, MPEACJeIHUK KOMHCHjEe MOXKE OMIYyYHTH 1a je 3a
npoBen0y — TEXHHYKOr  Tperiiesa, yMjecTo  Y4eCTBOBaEba
CYIIMOHUKA Y TPaJbH, JIOBOJGHO HEIOBO MUIBCHE HIH JIPYTO
H3jalllberhe Y MICAHOM OOJINKY.

Axo y ciydajy u3 cT. 3. u 4. OBOra WiaHa NPOjeKTaHT
OZIHOCHO PEBHUJIEHT HE Jajy MHIUbCHE HA TEXHUUKOM IIpEriery
WIH Y OCTaBJEHOM POKY, CMaTpa ce Ja je MO3UTHBHO MUIIJBCH-E
JaTo.

Ynan 6.

V cBpxy npoBoljerma TeXHUUKOT Hperiesia u yTBphuBama je
i rpaljeBuHa mirpaheHa y ckiamy ¢ omoOpermeM 3a rpalieme,
KomucHja obaBiba yBubhaj Ha rpal)eBHHH 3a KOjy je 3aTpakeHO
onobpeme 3a ymoTpeOy, Te yBHI Yy JOKyMEHTAIHjy Koja ce
MIPUIIAKE Y3 3aXTjeB 32 U3/IaBamke 000pema 3a ynorpedy, Kao 1
JOKYMEHTALMjy KOjy je mpeMa ono0pewy 3a rpaljerme 0ZHOCHO
nponucuMa y CKiagy ¢ Kkojuma je rpaheBunHa wusrpalena,
MHBECTHTOP Jly’KaH KOMUCH]H JIaTH Ha YBHI.

TexHUUYKH Mperjiel BOAM M pajoM KOMHCHjE YIIpaBiba
MIPEJICjeTHUK KOMHUCH]E.

Unan 7.

AKO ce Ha TeXHHYKOM Iperjiely YTBpAH HeIocTaTaK 300r
Kojer rpaheBHHa He WCIymaBa HEKH Of OWTHHX 3axTjeBa 3a
rpaleBuHy, yBjeTe HECMETAaHOT TMPUCTYNIAa H KpeTama Yy
rpaheBuHM WiM Aa Huje w3rpaheHa y ckimagy ca ypOaHuM
yCJIOBMMA, OJHOCHO aKO HHUje TPUKJbydeHa Ha jaBHO-caoOpa-
hajuy mnoBpmmHY U Jpyre oOjekre u ypehaje komyHaiHe
nHppacTpykrype oxapehene ypOanum ycioBuma, a Taj ce
HEJOCTaTak MOXXE OTKIOHWUTH 03 M3MjeHe WM JIOIyHe
omobpema 3a rpaheme, MunucrapctBo he onpemut pok 3a
OTKJIAbabe TAKBOT HEJOCTAaTKa, T€ WIAHOBE KOMHCH]E KOjU CY
Jly’KHH [IPOBECTH KOHTPOJIHH NPETJIe/l HAKOH ILTO Taj HEA0CTaTaK
Oy/ic OTKJIOHCH.

UnaHOBM KOMHKCHje M3 cTaBa l. OBOr wiaHa JyXHH Cy
3aIUCHUK C KOHTPOJIHOI Iperjiesia JOCTABUTH MHUHHCTApCTBY
HajKacHHWje y pOKy On 8 nmaHa o OaHa mNpujeMa o0aBHjecTH
MHBECTUTOPA J1a je YTBPYEHH HEA0CTATaK OTKIIOHECH.

Unan 8.

VY moctynky n3naBama ogo0pema 3a yrnorpely 3a CloKeHy
rpajeBrHy 3a KOjy je M3[aTO Ha4yelHO omoOpeme 3a rpaherme
KojuM je oxpehena MoryhHocT u3maBama  IMOjeAMHAYHUX
0J100pema 3a yrnopady 3a mbeHe MOjeNHE JIUjeIoBe, MPOBOIU CC
BHIIIC TEXHUUYKUX HPErie/a.
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IV.IIMCAHA U3JABA U3BOBAYA O U3BEJEHUM
PAJIOBUMA U YCJOBUMA OJPKABAIbA
I'PABEBUHE

Ynan 9.
IMucana wu3jaBa u3BOhaya, O W3BEACHUM pAJOBHMa H
YCIIOBHMA OfiprKaBarba rpaljeBUHE, CampKu:

- Ha3uB rpaleBUHE WM  HE3WHOT JUjella o
KIaCH(QUKAMjCKy  O3HAaKy, JaTyM  HU3JaBama
omobpema 3a Trpaheme mO Ko0joj je rpaheBuna
n3rpahena,

- MoJIaTKe O M3BOEHMM pajoBUMa U ozrosapajyhem
TJIABHOM U U3BEJOCHOM IIPOjEKTY HIIH EbErOBOM
JMjeny, Te TMOJIaTKe O HMCHOBAakY OJIOBOPHHX 0c00a
Koje Boje rpaljere OIHOCHO IOjeAMHE pagoBe U
[JIABHOT MHIKEEbEPA IPAIHIIHUIITA,

- u3jaBy O 3a0BOJbCHY YCJOBA M3 IJIABHOT IIPOjeKTa
OJJHOCHO ~ M3BEAOCHOr  MpOjekTa y  MOIIedy
HCMyHaBamka OMTHHUX 3aXTjeBa W JPYrHX yCIoBa 3a
rpaljeBHHy, Te JOKAINjCKUX yCIIOBa,

- m3BjemTaj o wm3Bohemy pamoBa u  yrpaheHum
rpal)eBUHCKHM IPOM3BOMMA M OIPEME Y OJHOCY Ha
TEXHHYKE YIyTe 3a BHXOBO yrpahuBame U ynorpedy
ca ycloBMMa ojpikaBama rpaheBuHe ¢ 003MpOM Ha
M3BENICHO CTame TpaljeBuHe, yrpaleHe rpaljeBuHCKe
HPOM3BOJC, HHCTANALMjE M ONpeMy y OJHOCY Ha
IpojeKToM TIpenBuleHe yciose,

- W3BjelITaj 0 U3MjeHaMa TOKOM rpahema y ofHOCY Ha
[JIaBHU TIPOjeKT, Te IMOJAaTKe O U3MjeHaMa WIn
JoIyHaMa oo0persa 3a rpahese,

- U3jalllBCEE O CBCHTYAIHO HEU3BEICHUM PajioBHMa U
JPYTHM OKOJIHOCTHMa TOKOM IPajithe, T€ O BHXOBOM
yTjenajy Ha ynotpeOJpHBOCT Tpal)eBuHe,

- JIpyre nojarke 3HayajHE 3a OJPI)KABAIE 3aBHCHO O
BpCTH rpaljeBrHEe U U3BEACHUM pasoBuMa (yBoheme y
1ocao, 3allUCHUK O IIPUMONpPENaju pajoBa U
JIOKYMCHTAIIU]e H CIL.).

[punor nucMenoj u3jaBu m3Bohaua je momuc rpaleBHH-
CKMX JTHCBHHKA U OATOBOPHUX 0c00a Koje Cy ra MOTIHCHBAJIC, TC
TIOTIHC MCIpaBa KOjUMa ce JI0Kazyje yHoTpeOJbUBOCT yrpah)eHux
rpaljeBHUX NPOM3BOJA, [OKa3a O YycarJIalleHOCTH yrpaheHe
ompeMe, HCIpaBa O ycarameHoctd onapeheHux aujesona
rpajeBuHe OWTHHM 3axTjeBUMa 3a rpaljeBUHy U Jl0Ka3a
kBajuTere (pesysiTara HCIWTHBamba, 3aluca O IPOBEJCHUM
npoleypamMa U KOHTPOJIC KBAIUTETC M CI.) M JIPYTH JOKa3H
yHOTpeOJFMBOCTH Yy CKJIamy ca 3aKOHOM, OJHOCHO [pyra
oaroBapajyha nokymeHraumuja mnpema ono0pemy 3a rpabherme
OJTHOCHO TIPOIUCY Y CKIIaay ¢ KojuMa je rpaljeBuna usrpalena.

[Mucany wu3jaBy u3Bohaua najy cBU u3BOha4YM KOjU CY
cyzjenoBany y rpaljery, OJHOCHO M3BOIMIM IIOjEIMHE PasIOBE
HAKOH IIITO 3aBplIe C U3BOhemeM pagoBa Ha rpaheBunu. M3jase
n3Bohaua 0 MOJHOLICHA 3aXTjeBa 3a 0J00peme 3a ymoTpedy
4qyBa OJrOBOpHa 0oco0a Koja Boau rpabere, OJHOCHO IJIaBHU
UHXCHEp rPANIIMILTA KaJa je MIMEHOBaH.

V ciy4ajy kana je onpehen u3Bohau koju je oaroBopaH 3a
MeljycoOHO ycarnamiaBatme pajoBa (y JajbEeM TEKCTY: IJIaBHH
n3Bohady) wm3jaBa TWABHOr W3Bohaua campku TOmaTke o
rpaleBuHN U 000pemYy 3a rpaljembe, U3jaBy O jeTUHCTBEHOCTH K
melhycoOHO ycarnameHux paaoBa, Te IIONMC H3jaBa CBUX
n3Bolhava koju cy cyajenoBaiu y rpahemy rpalheBne.

VICTHHUTOCT M TAYHOCT HW3jaBa, I0JaTaka, M3BjelITaja U
n3jammema U3 crasa 1., 2., 3. u 4. oBora wiaHa motsphyje
UHXCHEpP TPaJMIIHIITA OJHOCHO TNIABHU WHXKCH-EP IPAMIHUIITA
MOTIMCOM W3jaBe U3BOhaua OIHOCHO TJaBHOT m3Bohada o
U3BEJICHUM DPAJOBUMa W YCIOBHMA OJpiKaBama. [JaBHU
HHXEHEp IPaJANIIHIITA CYIOTINCYje U CBe H3jaBe M3Bohaua Koju
Cy y4ecTBOBaH y rpaljemy.

Ynan 10.

Konaynu wu3Bjemitaj Hag30pHOT OpraHa O H3IPajmbH

rpal)eBuHe caapiKu:

- Ha3uB rpal)eBUHE WM HBE3UHOT AWjela ca KiIacu(uka-
IIMjCKOM O3HAaKOM, JIaTyMOM H3J/laBama OmoOpema 3a
rpabheme 1o K0joj je rpaleBuHa nsrpalena,

- MOJaTKE O MMEHOBAWbY HAJA30PHOI HHXCHBEpa U
[JaBHOT HAJ30PHOT MHXEHEpa, Te MOojaTke o
HaJ3MpaHUM paZioBUMa W oxarosapajyhem riaBHOM
MIPOjEKTY WU HETOBOM JIHjCITy,

- U3jaBy O YCarJIallleHOCTH H3rpajime rpaheBuHe ca
rpal)eBUHCKOM IO3BOJIOM, IPOjEKTHMa, 3aKOHOM H
MOCeOHMM MPOIHCHMa, Te U3jaBy O yCarialleHOCTH
UCcKoJIuea TpaheBuHe ¢ enabopaTtoM HCKOTYEHa U
TJIABHUM TIPOjEKTOM,

- U3BjEIITAj O MPOBEIOM KOHTPOJHUX IIOCTYyIIAKa Yy

NOTJIely  OLjjelbHBamba  YCArJJalIeHOCTH — OJHOCHO
OKa3uBamka  KBAIUTETe  oapeheHHX  AujenoBa
rpaleBune,

- U3jAlliECbe O MAbKaBOCTHMA OJHOCHO HENpaBHII-
HOCTHMa YOYEHHM TOKOM TIpaljea Kao Hu O
HezocTalyMa rpaljersa 1 BUXOBOM OTKIIAhamby TE O
BIXOBOM yTHIAjy Ha yoTpeOJFUBOCT Tpah)eBuHe,

- MoJaTKe O Bohewy, o0jeAumbaBamby H  UyBamby
rpal)eBUHCKOT JHEBHUKA,

- M3BjEILTaj O M3MjeHaMa TOKOM H3BOhemwa panoBa y
OHOCY Ha TIJIABHU TMPOjEKT, T¢ O HU3MjcHaMa W
JIoIyHaMa ofo0persa 3a rpahesse,

- W3BjeIITaj O TPOBEICHOM IPOOHOM paay ako je
[IPOBEJICH,

- u3BjelTaj o npobHoM omnrepehery aKko je NpoBeeH,

- U3jallBECHE O CBEHTYAJIHO HEM3BEIECHUM pPaJlOBHMA
KOju Cy npeaBuheHM TIJIABHUM IIPOjEKTOM, a KOju
HeMajy yTjenaja Ha ynoTpedspuBoCT rpaljeBuHe,

- JIpyTe MOJaTKe y CBE3H C HaJ30pOM 3aBHCHO O BPCTH
rpaljeBuHe W W3BeNeHWM pagoBuMma (yBoheme y
[ocao, MpUMOIIpe/aja pagoBa M JOKyMEHTaluje u
c.).

3aBpirHy M3BjenITaj u3pabhyje HaJ30PHH MHKEHEp KOju je
OO WMCHOBaH y TPEHYTKy 3aBpIIeTKa rpalerba Ha OCHOBY
3allMCHUKA O TIPUMOINpPENaji pajJoBa ¥ JIOKyMEHTAlHje Of
MPETXO/JHUX HA/[30PHUX MHKCHEPA.

3aBpIIHM  HM3BjellTa] [JIABHOI HAI30PHOT  HHXKEH-epa
caZpyku moziatke o rpaljeBUHU U 07100pemy 3a rpaljeme, u3jaBy o
IjeJIOBUTOCTU U MeljycOOHO] ycariaieHOCTH CTPYYHOT Haa30pa,
TE O YCarJIAllCHOCTH HW3rpajme rpaljeBuHe ¢ 0100pemeM 3a
rpaljeme, ka0 M MOJATKE O H3BjelTajUMa CBHUX HAJ30PHHX
HHKEHEpa KOjU Cy OMIM MIMEHOBAaHH TOKOM Tpalemba.

3aBpIIHM U3BjEILITaj HAJA30PHOT HHXKEHEpa 3 jeJHOCTABHY
rpaljeBuHy caJpiu caMo MOJAaTKe KOjU Ce OJHOCE Ha MEXaHHYKY
OTIIOPHOCT U CTaOUITHOCT.

VICTHHUTOCT M TAa4HOCTH H3jaBa, MOJATaKa, M3BjelITaja U
n3jammema u3 craBa 1., 4., m 5. oBora wiana mnotsphyje
HAJ30PHH HHXCHEP OJHOCHO IVIABHM HAJ30PHH HHKCHEP
HOTIHCOM 3aBPLIHOT M3Bjemha U ne4aToM OBJIAIITEHOT IPaBHOT
auna.

V.M3BJEHITAJ KOMUCHUJE O TEXHUYKOM
NPEIVIEAY 'PABEBUHE

Unan 11.
O TEeXHHYKOM Mperyie/ly U KOHTPOJIHOM Iperyiesy BOIU Ce
3aIUCHUK.
3aMUCHUK O TEXHUYKOM IIPEryIe/ly CaJpiKu:
- Ha3WB MUHHCTApCTBA M KIACH(HUKAIMjCKYy O3HAKY
3axTjeBa 3a o100peme 3a ynorpedy,
- BpHjeMe, MjecTo, PeIOCIHje ] U HaUMH pajia KOMHUCH]eE,
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- MMEHA TIPUCYTHHX WIAHOBA KOMHCHjE M NPHCYTHHX
HPE/ICTABHUKA CBUX CYIHOHHKA Y IPAJIEbH,

- HOJaTKe O CYAMOHHIMMA Y Tpajmi (HHBECTUTODY,
HPOjeKTaHTy, PEBHICHTY, H3BOhady M HaJ30pHOM
oprasy) mpema IocJIOBHMa Koje Cy 00aBJballl TOKOM
rpanme rpaheBune,

- HojiaTKe 0 0/100perby 3a rpaljerbe 1 IIIaBHOM MPOjeKTy
KOJH je HerOB CaCTaBHU [0 U HHXOBHM H3MjeHaMa
WIH JIONlyHama, OJHOCHO IMOJaTKe O TJIABHOM

MIPOjEKTY,
- MOTUC CBUX WU3BEAOEHHX IIPOjeKaTa C IIOJalMa O
MHIUBCHY  IPOjeKTaHTa  OJHOCHO  IJIABHOT

[POjeKTaHTa [IJIaBHOI IMPOjeKTa O YCarialieHOCTH
M3BEAOCHOT MPOjeKTa C TIABHUM IIPOjEeKTOM,

- HoJIaTKe O eabopaTty O MCKOIYEHY M CHUTYallljCKOM
HanpTy m3rpaljene rpalesure,

- HoJaTaK O MpHjaBy MoYeTKa rpalema,

- nonuc rpal)eBHUX THEBHHKA,

- HOJIATKE O MPOBEACHOM MHCIIEKIIHjCKOM Ha/130Dy,

- HOJaTaK O MpHjaBu MPOOHOT paja,

- MOJaTKe O 3aBPLIHOM  H3BjelITajy
UHXEepa U U3jaBH U3Bohaua u

- Jpyre IMOJaTKe 3aBHCHO O BPCTH M OKOJHOCTHMA
rpanme rpaheBuHe.

V 3anucHUK O TEXHUYKOM IPEriiely YHOCE Ce CBH MOJALH

U YMIbCHUIIC 3HAYajHE 3a M3/aBame 0/100pema 3a yrnorpeldy, a
HApOYMTO Yy TIOTJIeJy MWCIymhaBama OWTHUX 3axTjeBa 3a
rpaljeBuHy, ycllOBa HECMETAaHOI MpPHCTYIIa W KpeTamba Y
rpaljeBuHH, T€ ypOaHUX yCII0Ba, KA0 IITO CY:

- je ymm rpaheBuHa wm3rpahena mpema omoOpemy 3a
rpaljemse U ca KOjuM U3MjeHaMa U JIOMyHama, ako UX
je 6uuo,

- UMa M HEW3BEJCHUX pajJioBa IIpeMa IJIAaBHOM
MPOjEeKTy M MOXe I ce TpaljeBrHa u 0Oe3 THUX He-
M3BEJICHUX DPaJIOBa KOPHUCTHTU OJHOCHO CTaBUTH Y
TOTOH,

- nMa s Ha u3rpaheHoj rpahieBuHM HemocTaTaka Koju
Ce MOry OTKJIOHHTH M y KOjeM C€ POKY MOpajy
OTKJIOHHTH,

- uMa Jii u3rpaljeHa rpaljeBiHa HeocTaTaka Koju ce He
MOTY OTKJIOHHTH 0€3 M3MjeHe WIH JOIyHe 0100pema
3a rpaheme,

- MHUILUBCHE IPOjEKTaHTa O YCAITIALICHOCTH U3BEICHNX
pazoBa C IJIABHUM IIPOjEKTOM KOjH j€ CacTaBHH MO
o1100pema 3a rpaheme,

- MHUIUBCHE PEBUJICHTA O HCIyHhaBarmby 3axTjeBa 3a
KOHTPOJy JujeNa M3BeJOCHOI IPOjeKTa OJHOCHO
npernesa pajgoBa y oapeheHoj dasu rpahema u

- 3aBpIIHO MHUIUBCHE KOMHCHjE O TOME MOXE JIM Ce
n3rpaheHa rpal)eBUHA KOPHCTUTH HJIM CE HPETXOIHO
MOpajy OTKJIOHUTH YTBphEHHM HEIOCTalM TO jecT
MOJKE JIU C€ H31IaTH 0J00perse 3a yrnopaly Wi He.

Ynan 12.
CactaBHM MO H3BjEIITAja O TEXHUYKOM IIPEINIesy YHHE
TI0je/IMHAYHY M3BjEIITajl CBAKOT WIaHa KOMHUCHUje CyMapHH Y
jemaH u3BjemITaj (IpoOM3MIA3e M3 3alMCHHUKA M3 wWwiaHa 11. oBor

Haa30pHOT

[IpaBunHUKa), KOjU TOpe] IMPEACjeAHHKA MHOTIHCYjy U CBU
YJIAHOBU KOMHUCH]E.

VI. HAYUH INTARAIbA KOMUCHJE

Ynan 13.

TpolkoBe TEXHHYKOT Tperiieqa rpaheBune
HHBECTUTOP.

TpourkoBr TexHHUUYKOr mperniena rpaljeBune ytBphyjy ce
3aKJbYYKOM, KOJH JIOHOCH (pefepaHH MHHHUCTAp MPOCTOPHOT

ypehema (y 1ajbeM TeKCTy: MHUHHUCTAP).

Unan 14.

IpencjenHuKy ¥ 4iaHOBMMa KOMHCHje TPHUIIaa HaKHAIA
3a pas.

MuHucTapcTBO yTBphyje TPOLIKOBE TEXHHYKOT Mperiie/ia.

Bucuna HakHaze 1O jemHOM JaHy YTBphyje ce y
3aBUCHOCTU OJI CIOXEHOCTH Ipal)eBMHE OJHOCHO CIIOKEHOCTH
CaMor' TEXHHYKOT Iperyesia (CI0kKEHOCT rpaleBuHe 3a mnperiiesa
oJpelyje BOAUTEIb MOCTYIIKA) U TO:

CHOCHU

- Mambe CII0XKEH 00jeKar 70,00 KM
- Cpembe CIOKEeH o0jekar 100,00 KM
- HajCIIO’KeHHUjU 00jeKar 150,00 KM

JyxuHa Tpajama TEXHHYKOT Tperieqa oOpadyHaBa ce Ha
OCHOBY HCKazaHOr Opoja (mperyieq TexXHHYKE U Jpyre
JOKyMEHTall1je, BPIICHY TEXHUYKOT Nperiesa Ha JIMIy MjecTa,
W3paJd 3allCHUKA) JaHA MOTPEOHUX 3a 00aBJbakC pPAImBH Y
noctynky texamakor nperiexna. (IIPUJIOI TABEJIA 1.)

BucuHy HakHaje 3a paj WiaHOBa KOMHCHje HOTBphyje
MHUHHCTAp y3UMajyhu y 003up CIOKEHOCT, OyKUHY Tpajama
TEXHUYKOr Mperjieqa M IMpUjeaIora IMpejicjefiHUKa KOMHUCH]E.
(TTPUJIOT TABEJIA 2.)

Unan 15.
MuHHCTap [0 OKOHYAY TEXHHUKOr Mperiena rpajeBuHe,
a Tpuje u3maBama o100pema 3a ymorpedy 10 3axTjeBy
MHBECTHTOPA, JOHOCH 3aKJby4aK 10 KOjeM je HHBECTUTOP JyKaH
YIUIATUTH W3HOC TPOLIKOBA HAKHA/E 33 M3BPLICHU TEXHUYKH
npersen.

VIIL ITPEJIABHE U 3ABPIIHE OJIPE/IGE

UYnan 16.
ok ce dopmupajy JMcTe CTPYYHHX JIMI@ 33 BPIICHE
TEeXHUYKHX Iperiiesia, y CKIaay ca wiaHoM 3. oBor [IpaBuiHuKa,
MunucrapetBo he nMeHOBaTH KOMHUCH]y ca paHHje GopMUpaHuX
JmcTa.
Unan 17.
JlaHoM crynama Ha cHary oBor IIpaBuiHHKa mpecrtaje
BauTH [IpaBWIIHUK O TEXHHYKOM Mperjeay rpaljeBuHe
("Cyx06ene noBune @enepanuje buX", op. 21/06 u 23/08).

Wian 18.
OBaj IlpaBWIHUK CTyma Ha CHary ocaM JaHa Of JaHa
o0jase y "Cmyx0ennM HoBuHaMa Deneparmje buX".
Bpoj 03-23-2-839/14
3. jyna 2014. ronune
CapajeBo

Munucrap
Mp sci. Jlechuna PaguBojeBuh, c. p.
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OBRPASALL 1

TEXHWYM NPECNEL

MpeswaT TEXHWKN NPerneda

M2 W NpeaMie unaqa KoumcH|a

Pagws npernaga

Aasa

Mamoo
HakKage

no daxy

CyMa [BaH X Hamkaga)

1) MpHApEMEE Pagke 33 TEXHWYKK NDETNEL
(Bpsi|EMs NPOSESKD KA NpSrnegy
TEXHKUES JOKYMEHTALM]S M P,
AOKyMEHTaLH]E)

Max. 3 [ToM) fama

2| Bpvi|eNS NPOSEISHD K3 HENDCPETHOM
npernagy rpaljeemse
Max. 7 [CefaM) JaHa

3] Bpvl|ENS NPOSEI2HD KA HApadn
F3MMCHMED C3 MHILMESREM K EISjeTaem
Wax. 2 [133) sama

YEYTIHO:

HanoMexa:

CNOWEHOCT TEXKWGEDT MPrNaga (unad 14, oT. 3. W 4. Npasknsmea);

- Make Cowek ofjekaT
- CP2OKE CAOHEK DfjSkaT
- HajemoKerH|M oij2KaT

Capajeso, . .20 .ron

CEO|EDYUSHA NOTMKG UNJH3 KOMHCHS

70,00 KM,
100,00 KM
150,00 KM
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OBPA3AL| 2

MPHJEANCT W3HOCA HAKHALE 3A PAL KOMMWCHJIE

rpafjeemka

CNOMEHOCT TEXHWUEOr Nparneaa (unad 14, ¢7. 3. W 5. MpasknHMca);

- Make CDWEH D8jekaT 70,00 KM,

- Cp2ake CIUKEH Dj2kaT 100,00 KM

- Hajemomekm|W ofjakaT 150,00 KM

Hnakoes HoMEcHE: CyMa [¥¥yMaH Wakoc K3 ofpaiua 1)
VYR

YIyTIHK HIHWC HINHANS 23 pan KowmcHle:

[cnoaiua)

Capajeso, . .20 _rog.

NPEOCJERHWE KOMWCKWIE

CATNACAH
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SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Petak, 9. 11. 2018.

FEDERALNO MINISTARSTVO
PROSTORNOG UREDENJA

1644

Na temelju c¢lanka 76. stavak 2. Zakona o prostornom
planiranju 1 koriStenju zemljiSta na razini Federacije BiH
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/06, 72/07, 32/08, 4/10,
13/10 1 45/10), federalni ministar prostornog uredenja donosi

PRAVILNIK 5
O IZMJENAMA PRAVILNIKA O TEHNICKOM
PREGLEDU GRADEVINE

Clanak 1.

U Pravilniku o tehni¢kom pregledu gradevine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 58/14), u ¢lanku 2. stavak 1. rijeci:
"na prijedlog voditelja postupka" brisu se.

Clanak 2.

U clanku 3. stavak 1. rije¢ "Cetvrte" zamjenjuje se rijecju
"dvije".

Clanak 3.

U clanku 4. alineja 2 brise se.

Clanak 4.

U clanku 7. stavak 1. rije¢: "urbanim" zamjenjuje se

rije¢ima: "urbanisti¢ko-tehni¢kim".
Clanak 5.

U ¢lanku 9 stavak 2. rije¢ "pismenoj" zamjenjuje se rijecju:
"pisanoj".

Clanak 6.

U clanku 10. stavak 1. alineja 3 rije¢i: "gradevinskom
dozvolom" zamjenjuju se rijeCima: "odobrenjem za gradenje".

Stavak 2. mijenja se i glasi:

"Zavr$no izvjeS¢e izraduje glavni nadzorni inZenjer na
osnovu zapisnika o primopredaji radova i dokumentacije od
ostalih imenovanih nadzornih inZenjera".

Clanak 7.

Clanak 16. mijenja se i glasi:

"Do formiranja liste stru¢nih lica za vrSenje tehnickih
pregleda, u skladu sa ¢lanom 2. ovog Pravilnika, Ministarstvo ¢e
imenovati komisiju s ranije formiranih lista."

Clanak 8.
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 05-23-2-839/14-9
5. listopada 2018. godine Ministar
Sarajevo Josip Marti¢, v. r.

Ha Ttemespy wmaHa 76. ctaB 2. 3akoHa O HPOCTOPHOM
IUIAHKUPAby U KOPUIITEbY 3eMJbHIITa Ha HUBOY Denepanuje buX
("Cnyx6ene noBune denepanmje buX", op. 2/06, 72/07, 32/08,
4/10, 13/10 u 45/10), denepaiHun MUHHCTAP TPOCTOPHOT ypehema
JIOHOCH
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ITPABUIHHUK
O UBMJEHAMA ITPABUJIHUKA O TEXHUYKOM
IPEIVIEAY TPABEBUHE

UYnan 1.

VYV TlpaBWIHHKY O TEXHHYKOM TIIperiieqy rpaleBuHe
("Cayx6ene HoBune deneparmje buX", 6poj 58/14), y unany 2.
cTaB 1. pujeun: ""Ha IPHUjEUIOT BOJUTEIbA NOCTyIKa" Opury ce.

Unan 2.

V anany 3. craB 1. pujeu "derBpTe" 3aMmjemyje ce pujedjy
"neuje".

Unan 3.

V urany 4. anuneja 2 Opwure ce.

Unan 4.

YV wrany 7. craB 1. pujew: "ypbammm" 3amjemyje ce
pujeanma: "ypOaHHCTHIKO-TEXHIIKUM .

Unan 5.

VY wrany 9 ctaB 2. pujed "mMcMeHOj" 3aMjemyje ce pujedjy:
"mucano;j".

Unan 6.

VY unany 10. craB 1. anmueja 3 pujeun: "rpaljeBUHCKOM
n03BoJIoM" 3aMjerbyjy ce pujednma: "ogooperem 3a rpaheme”.

Cras 2. MHjema ce U IJIacH:

"3aBpmHo m3Bjemthe m3pal)yje TIaBHE HAI30pPHU HHXKEHEP
Ha OCHOBY 3allMCHHKA O NIPUMOIPENAjH paJioBa U JTOKyMEHTaIje
0]] OCTaJIMX NMEHOBAHHUX HAJI30PHNX HHKEHmepa'.

Unan 7.

Unan 16. Mujema ce U IJIacH:

"Ilo dQopmupama JHCTe CTPyYHHX JIMLOA 324 BpIICHE
TEXHUUYKMX Hperiiesia, y CKiIasy ca 4naHoM 2. oBor IIpaBuiHuka,
MunncrapcTBo he MMeHOBaTH KOMHCH]y C paHuje (HOpMUpaHHX
jera."

Unan 8.

OBaj NpaBHJIHUK CTYyIla Ha CHAry HapeJHOT JaHa Of JaHa
o0jase y "Ciryx6ernm HoBuHama deneparmje buX".

Bpoj 05-23-2-839/14-9
5. okToOpa 2018. romume
CapajeBo

Munuctap
Jocun Maptuh, c. p.

Na temelju ¢lana 76. stav 2. Zakona o prostornom planiranju
i koristenju zemljiSta na nivou Federacije BiH ("'Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 2/06, 72/07, 32/08, 4/10, 13/10 i 45/10),
federalni ministar prostornog uredenja donosi

PRAVILNIK 5
O IZMJENAMA PRAVILNIKA O TEHNICKOM
PREGLEDU GRADEVINE

Clan 1.

U Pravilniku o tehni¢kom pregledu gradevine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 58/14), u ¢lanu 2. stav 1. rije¢i: "na
prijedlog voditelja postupka" brisu se.

Clan 2.

U ¢lanu 3. stav 1. rije¢ "Cetvrte" zamjenjuje se rijecju
"dvije".

Clan 3.

U ¢lanu 4. alineja 2 brise se.

Clan 4.

U c¢lanu 7. stav 1. rije¢: "urbanim" zamjenjuje se rije¢ima:
"urbanisticko-tehni¢kim".

Clan 5.

U c¢lanu 9 stav 2. rije¢ "pismenoj" zamjenjuje se rijecju:
"pisanoj".

Clan 6.

U ¢lanu 10. stav 1. alineja 3 rijeci: "gradevinskom
dozvolom" zamjenjuju se rijeCima: "odobrenjem za gradenje".

Stav 2. mijenja se i glasi:

"Zavr$no izvjeS¢e izraduje glavni nadzorni inZenjer na
osnovu zapisnika o primopredaji radova i dokumentacije od
ostalih imenovanih nadzornih inZenjera".

Clan 7.

Clan 16. mijenja se i glasi:

"Do formiranja liste struénih lica za vrSenje tehnickih
pregleda, u skladu sa ¢lanom 2. ovog Pravilnika, Ministarstvo ¢e
imenovati komisiju s ranije formiranih lista."

Clan 8.
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 05-23-2-839/14-9
5. oktobra 2018. godine
Sarajevo

Ministar
Josip Martié, s. r.



